EMBARCACIONES DE RECREO

DECLARACION ESCRITA DE CONFORMIDAD; Directiva 94/25/EC enmendada por

la directiva 2003/44/EC
(RECREATIOMAL CRAFT;WRITTEN DECLARATION OF CONFORMITY; Directive 94/25/EC as amended by Directive 2003/44/EC)
(A completar por &l fabricante de la smbarcacion/To be completed by boat builder)

Nornbre del Constructor:(Name of the rmanufacturer} MORTEREY BOATS

Direccion:(Street and fumber) POROX 70
C.P. (Post Code) 32018 Ciudad: (Town)_ ARCHER-FLORIDA __ Pais

{Country) USACODIGO ISO ALPHA 2) EEUU

Madulo utilizado para la construccion: A Aa B+C X B+D B+E B+F G H
Module used for construction assessment -
Madulo utilizado para las emisiones sonoras @ A Aa G H X : l.,_'“' =
Module used for noise emision assessment: . ..‘ "
ST LA DECLARACION ES HECHA POR UN REPRESENTANTE ALUTORIZADO ESTABLECIDO ENELAEE . k.
(If the Declaration is made by an authorised representative established in the EEA) R ITR
Representante autorizado en la Union Europea. QSWALDO MARIJUAN UGALDE "

Authorised representalive established in the EEA territory JARIN T e o
Direccion: (Street and number) EDIF. DON MARINO. S/N PTO DEP ESTEPONA

C.P.:(Code postal!_ﬂ_

Ciudad: (Town)_ ESTEPONA-MALAGA Pais: (Cauniry) ESPARA

S| SE REQUIERE ORGANISMO NOTIFICADO PARA LA EVALUACION DE LA CONSTRUCCION
(If the intervention of a Notified Body is required far construction assessment)

Nombre (Mam) INTERKNATIONAL MARINME CERTIFICATION INSTITUTE MNumera de Identificacion: (Id Code)
RUE ABBE CUYPERS, 3

Direccion:(Street and number)
C P.:(Post Cade)_B-1040 Ciudad: (Town) BRUXELLES Pajs: (Country) BELGICA
Numero de Certificado y fecha BMONTBOO7 22/05/07

Reference of Attestation (certificate number and date)

S| SE REQUIERE ORGANISMO NOTIFICADO PARA LA EVALUACION DE LAS EMISIONES SONORAS
(if the intervention of a Notified Body is required for noise emission assessment)
Nombre: (Nam) DETNORSKEVERITAS, AS Mimero de Identificacion: (Id Code)
VERITASVEIEN, 1

Direccién: (Street and number)
C P :(Post Code) N-1322 Ciudad: (Tawn)_ HOVIK Pais' (Country)__ NORUEGA

Ndmero de Certificado y fecha RCD-H-1
Reference of Attestation (certificate number and date)

DESCRIPCION DE LA EMBARCACION (Description of the Craft)
Numero de Identificacion de la embarcacion (CIN)

USRGESAG241910

(Craft identification number (CIN)
Marca (Brand name of the craft). MONTEREY
Modelo o Tipo (Type or number) 278 88
Categoria de Disefio (A.B,C,D). Design Category C
Maximo n°® de personas a bordo: Recommended number of persons to carry fal
Tipo de embarcacion (Type of craft) LANCHA
Tipo de casco; (Type of cratt) MONOCASCO
Tipo de cubierta;(Deck) CUBIERTA P.
PRFV

Material de Construccion;(Construction material)

NMOTOR GASOLINA 4T
INTRA-FUERABORDA

Tipo de Propulsién:(Propulsion)
Tipo de motar (motor

Maxima potencia autorizada (kw),(Maximun recommended engine power (kw) i
Paotencia instalada (kw);(Installed power(kw) 220,08
Eslora de casco (m);Lenght of hullim) 7,84 M
Manga (m):Width (i) 258 M
. T0Z M

Puntal (m); Depth {m)
06T M

Calago (m); Draught {m}

(*ver codigos al dorso; See codes on opposite side}

arriba descrita, cumple con todos los reguisitos esenciales de seguridad

Certifico hajo mi propia responsabilidad que la embarcaaion
y es conforme con el tipo segun el cual el arriba mencionado Certlfigafio

‘apheables. de acuerdo con |2 normtalva indicada al dorse (

FIRMADO por : Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana. A fecha: 03/05/2022 12:07 PM

Numero §1e registro: REGA§E22500016239231. A fecha: 03/05/2022 12:07 PM
Total folios: 1 (1 de 1) - Codigo Seguro de Verificacion: MFOM0254B9D202606286D08EEBBE

Verificable en https://sede.mitma.gob.es

A de examen de tipo CEE ha sido expedido)* “incluir texto entre paréntesis sélo si dicho certificado ha sido gxfiadida

< | declare at my own responsability that the craft mentioned above complies with all applicable essential safely requirergs(s in the way
% mentioned overleaftand is in conformity with the type for which the above mentioned EC-tyee Exadinaligafertificate fés been issued)”
= *Include text between big 4 i #has been issued
0 " o
g Nombre:, OSWALDO MARUUANUGALDE ......................... Firma y cargo .R _ ENESPANA
] <Z: (Narme) (Signature and J
e ﬁ (Idertificacion de la persona con poder para firmar en nombre del fabricantg

o 0> (Identification of the person empowered to sign on bebalf of the manufactyfer or this.a

= % 5 Fecha y lugar (dd/mmv/aa); Date and place of issue (ddimm/yy):.... ESTHERONA, SAE Mtetid
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E g G 1 Completar solo para embarcaciones con motor intraborda o motor mixto fin espdpe rtegracdm
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